
-"Ты действительно проделал весь этот путь из Королевства Шарвал, молодой человек?"

Старик Бак с надеждой смотрел на Майкла, попивая горячую воду.

-"Ха-ха, да, я так и сделал."

Майкл рассмеялся и тоже сделал глоток горячей воды, которую предложил ему старик Бак.

-"Пожалуйста, простите меня, если я могу предложить вам только воду"

Cказал старик бак со смехом, ничуть не смущаясь этим.

-"Все нормально, не то чтобы, я пришел сюда для чего-то вроде обеда"

Сказал Майкл.

-"О, Тогда скажи мне. Почему такой человек, как ты, живущий в Королевстве Шарвал,
проделал такой долгий путь в это пустынное и опасное место?"

Глаза старика Бака внезапно стали острыми.

Майкл поставил чашку с водой на стол, оглянулся на него и сказал.

-"Для группы людей, которые никогда по-настоящему не покидали эту землю, разве это не
необычно для вас знать землю за этим местом?"

Майкл подозревал, почему этот старик говорит так, будто он знает что-то о землях за
пределами Вечной зимы, когда они только что сказали ему, что никто не может легко войти и
выйти из этого места, даже то, что Картер ранее смутился, когда Майкл упомянул о
Королевстве Шарвал ранее.

Старик Бак только рассмеялся, медленно поднялся со стула, подошел к старому ящику и что-
то вытащил.

-"Книгу? Она выглядит очень старой"

Подумал Майкл, увидев вещь, которую Старик Бак достал из ящика.

-"Вот почему я знаю, что за пределами Вечной зимы есть земли, богатые ресурсами, в отличие
от этого места"

Старик Бак сел и положил книгу перед Майклом.

[История континента Неварет]



-"О-О-О-О!"

Воскликнул Майкл, прочитав знакомое название книги, так как на самом деле это была самая
распространенная книга на континенте, где ее можно было найти практически везде.

-"Это тоже реликвия?"

Сказал Майкл, осторожно поднимая книгу и открывая ее.

-"Нет, это было что-то подаренное моему отцу кем-то вроде тебя."

Cказал старик Бак.

Майкл отложил книгу, когда увидел, что она похожа на другие книги, разбросанные по всему
континенту.

-"Кто-то вроде меня? Ты хочешь сказать, что кто-то пришел сюда раньше меня?"

-"Ой, погоди, ты же сказал, что книга была подарена твоему отцу, значит, это было очень
давно."

-"Да, я думаю, что он был авантюристом, которого звали...Иккинг? Да, Иккинг, его звали
Иккинг, если я правильно помню"

Старик Бак задумчиво погладил бороду.

-"Кхе! Кхе! Кхе! Что?"

Майкл вдруг подавился водой, которую только что выпил.

-"Его звали Иккинг"

Старик Бак странно посмотрел на Майкла.

-"Повелитель Драконов? Он приходил сюда раньше, но зачем?"

Подумал Майкл, и только на этот раз он понял, как удобно, если бы в этом игровом мире были
телефоны, по которым он мог бы немедленно связаться со своим учителем по этому поводу.

Майкл ничего не сказал, он просто приложил руку ко рту, думая о чем-то, в то время как
старик Бак продолжал пить воду, ожидая, когда Майкл откроет рот.

-"Подожди... "

Майкл вдруг о чем-то задумался.



-"Если Повелитель Драконов пришел сюда больше пятидесяти лет назад, это должно
означать..."

-"Старик, а здесь поблизости живут драконы?"

Майкл быстро повернулся к старику Баку.

-"Говоришь, драконы? Хмм..."

Старик Бак снова принялся поглаживать бороду и размышлять.

-"Он действительно любит поглаживать бороду, думая о чем-то, да?"

Подумал Майкл, забавляясь.

Затем старик внезапно вздохнул с каким-то сложным выражением на лице, что показалось
Майклу странным, учитывая тот факт, что его вопрос не был таким уж сложным.

-"Согласно истории, переданной моим прапрадедом моему прадеду, потом моему деду, потом
моему отцу, потом мне."

-"Почему этот старик вдруг заговорил о своей семье?"

Подумал Майкл, но в конце концов ему ничего не оставалось, как выслушать его.

-"Причиной этой бесконечной зимы на этой земле был ледяной дракон."

-"Ледяной Дракон!?"

-"Я так и знал!"

С улыбкой подумал Майкл, чувствуя, что ему предстоит узнать очень важное событие,
произошедшее на этом континенте несколько сотен лет назад.

-"Да, Ледяной Дракон, и, по словам моих предков, причиной этой погоды, которая никогда не
менялась на протяжении сотен лет, была королевская семья королевства Артема"

-"Они украли яйцо ледяного дракона, которое так разозлило дракона, что он уничтожил людей,
которые жили под ее защитой, и поэтому она уничтожила все, все королевство Артема."

-"Затем она забрала свое яйцо обратно и вызвала эту бесконечную зиму в этой стране, вызвав
тысячи смертей из-за холода."



-"Конечно, это была просто история, которую рассказывали мои предки, так что я не совсем
уверен, действительно ли здесь жил Ледяной Дракон"

Cказал старик Бак, пожимая плечами.

*****

Полчаса спустя.

После разговора со стариком о многих вещах, которые происходили на континенте. Майкл
вышел из дома с задумчивым выражением лица.

-"Ледяной Дракон"

-"Он должен быть один. В конце концов, Повелитель Драконов приходил сюда, а потом уходил,
но погода никогда не менялась. Это значит, что Повелитель Драконов не смог подчинить
Дракона, и он все еще здесь, Продолжая наказывать людей, которые предали ее доверие."

Пробормотал Майкл себе под нос, стоя рядом с домом старика Бака.

-"Гнев матери действительно страшен, как черт возьми\"

Грохот~

Мысли Майкла прервались, когда он услышал урчание в животе от голода.

-"Старик даже не предложил мне поесть."

Майкл не был по-настоящему зол, поскольку он также мог понять их ситуацию. Затем он
отправился на поиски свободного участка земли и начал готовить еду для своего сегодняшнего
ужина.
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